LEGE nr. 271 din 23 iunie 2003 pentru ratificarea protocoalelor
Conventiei asupra poluarii atmosferice transfrontiere pe distante
lungi, incheiata la Geneva la 13 noiembrie 1979, adoptate la Aarhus la
24 iunie 1998 si la Gothenburg la 1 decembrie 1999

Parlamentul Romaniei adopta prezenta lege.

Art. 1
Se ratificd Protocolul Conventiei din 1979 asupra poluadrii atmosferice transfrontiere pe
distante lungi, referitor la poluantii organici persistenti, adoptat la Aarhus la 24 iunie 1998.%*)

Art. 2
Se ratifica Protocolul Conventiei din 1979 asupra poluarii atmosferice transfrontiere pe distante lungi,
referitor la metale grele, adoptat la Aarhus la 24 iunie 1998.%*)

Art. 3
Se ratifica Protocolul Conventiei din 1979 asupra poluarii atmosferice transfrontiere pe distante lungi,
referitor la reducerea acidifierii, eutrofizarii si nivelului de ozon troposferic, adoptat la Gothenburg la 1
decembrie 1999.%*)

Art. 4
Anul de referinta pentru reducerea emisiilor anuale totale in atmosfera de poluanti organici persistenti
ce fac obiectul protocolului prevazut la art. 1, precum si pentru reducerea emisiilor anuale totale in
atmosfera de metale grele ce fac obiectul protocolului prevazut la art. 2 este anul 1989.

Art. 5
Romania, tara cu economie in tranzitie, beneficiaza de termenele de aplicare a valorilor limita pentru
emisiile de poluanti ce fac obiectul protocolului prevazut la art. 3.
KKK K
Aceasta lege a fost adoptatda de Senat in sedinta din 5 mai 2003, cu respectarea prevederilor art. 74
alin. (2) din Constitutia Romaniei.

p. PRESEDINTELE SENATULUI,
DORU IOAN TARACILA

Aceastd lege a fost adoptata de Camera Deputatilor in sedinta din 2 iunie 2003, cu respectarea
prevederilor art. 74 alin. (2) din Constitutia Romaniei.

PRESEDINTELE CAMEREI DEPUTATILOR
VALER DORNEANU

ANEXA 1:

Protocolul Conventiei din 1979 asupra poluarii atmosferice transfrontiere pe distante lungi

referitor la poluantii organici persistenti

ANEXA 2:

Protocolul Conventiei din 1979 asupra poluarii atmosferice transfrontiere pe distante lungi,
referitor la metale grele

ANEXA 3:

Protocolul Conventiei din 1979 asupra poluarii atmosferice transfrontiere pe distante lungi

referitor la reducerea acidifierii, eutrofizarii si nivelului de ozon troposferic
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PROTOCOLUL din 1 decembrie 1999 al Conventiei din 1979 asupra
poluarii atmosferice transfrontiere pe distante lungi, referitor la
reducerea acidifierii, eutrofizarii si nivelului de ozon troposferic,
adoptat la Gothenburg *)

Partile,

hotarate sa puna in aplicare Conventia asupra poludrii atmosferice transfrontiere pe distante
lungi,

constiente ca oxizii de azot, sulful, compusii organici volatili si compusii redusi ai azotului au fost
asociati cu efecte nocive asupra sanatatii umane si mediului,

preocupate de faptul ca, nivelele critice pentru sanatatea umanad si vegetatie ale acidifierii, ale
azotului din ingrdasaminte si ale nivelului de ozon sunt depasite in multe regiuni ale Comisiei
Economice a Natiunilor Unite pentru Europa,

preocupate de asemenea de faptul ca oxizii de azot, sulful si compusii organici volatili emisi, ca si
poluantii secundari, cum ar fi ozonul si produsele de reactie ale amoniacului, sunt transportati in
atmosfera pe distante lungi si pot avea efecte transfrontiere nocive,

recunoscand ca emisiile provenite de la Partile Comisiei Economice a Natiunilor Unite pentru Europa
contribuie la poluarea aerului la scara emisferica si globala si recunoscand potentialul de transport
intre continente si necesitatea unor studii aprofundate asupra acestui subiect,

recunoscand de asemenea ca Statele Unite ale Americii si Canada negociaza in prezent, la nivel
bilateral, reducerea emisiilor oxizilor de azot si a compusilor organici volatili pentru a evita efectele
transfrontiere ale ozonului,

recunoscand in plus ca statul Canada va realiza reduceri suplimentare ale emisiilor de sulf pana in
anul 2010 prin aplicarea Strategiei pan-canadiene de lupta impotriva ploilor acide incepand din anul
2000 si ca Statele Unite ale Americii s-au angajat sa puna in aplicare un program de reducere a
emisiilor oxizilor de azot in partea estica a teritoriului lor si sa treaca la reducerea emisiilor necesare
respectarii normelor lor nationale de calitate a aerului cu privire la particulele in suspensie,

hotarate sa aplice o abordare complexa in vederea prevenirii sau reducerii la minimum a depasirilor
cantitatilor si nivelurilor critice,

ludnd in considerare emisiile provenite de la anumite activitati si instalatii existente raspunzatoare
pentru nivelurile actuale ale poludrii atmosferice si dezvoltarea unor activitati si instalatii ulterioare,
constiente de existenta unor tehnici si metode de gestionare destinate reducerii emisiilor acestor
substante,

hotarate sa aplice masurile necesare pentru a anticipa, preveni sau reduce la minim emisiile acestor
substante, avand in vedere aplicarea masurilor preventive, stabilite prin principiul 15 al Declaratiei de
la Rio asupra mediului si dezvoltarii,

reafirmand ca statele, conform Cartei Natiunilor Unite si principiilor dreptului international, au dreptul
suveran de a-si exploata resursele proprii conform propriilor politici de mediu si

dezvoltare si datoria de a actiona astfel incat activitatile efectuate in limitele domeniului lor de
jurisdictie sau de control sa nu puna in pericol mediul altor state sau al altor zone situate dincolo de
jurisdictia lor nationala,

constiente de necesitatea unor abordari regionale eficiente din punct de vedere al costurilor pentru
combaterea poluarii aerului care sa ia in considerare faptul ca efectele si costurile masurilor
antipoluare variaza in diverse tari.

ludnd in considerare contributia importanta a sectorului privat si non-guvernamental la cunoasterea
efectelor asociate acestor substante si a tehnicilor disponibile pentru micsorarea lor, precum si rolul
acestor sectoare in sprijinirea reducerii emisiilor in atmosfera.

avand in vedere ca masurile luate pentru reducerea emisiilor de sulf, a oxizilor de azot, a amoniacului
si a substantelor organice volatile nu trebuie sa constituie o modalitate de exercitare a unor
discriminari arbitrare sau nejustificate sau restrictii disimulate in concurenta si comertul international.
luand in considerare cele mai bune informatii si date stiintifice si tehnice disponibile despre emisiile
acestor substante, transformarile lor in atmosfera si efectele acestor substante asupra sanatatii
umane si mediului, precum si despre costurile masurilor antipoluare si recunoscand necesitatea
imbunatatirii acestor cunostinte si a continudrii cooperarii stiintifice si tehnice pentru clarificarea
acestor probleme,




avand in vedere ca prin Protocolul privind controlul emisiilor de oxizi de azot sau al fluxurilor lor
transfrontiere, adoptat la Sofia la 31 octombrie 1988, si prin Protocolul privind controlul emisiilor
compusilor organici volatili si al fluxurilor lor transfrontiere, adoptat la Geneva la 18 noiembrie 1991,
exista deja prevederi privind controlul emisiilor oxizilor de azot si al compusilor organici volatili si ca
anexele tehnice ale ambelor protocoale contin indrumari tehnice pentru reducerea acestor emisii.
avand in vedere de asemenea ca prin Protocolul privind reducerea suplimentara a emisiilor de sulf,
adoptat la Oslo la 14 iunie 1994. exista deja prevederi privind reducerea emisiilor de sulf pentru a
contribui la scaderea depunerilor acide prin diminuarea depasirilor depunerilor critice de sulf, care au
fost calculate pornind de la nivelul critic al aciditatii conform contributiei compusilor oxidati ai sulfului
la depunerile acide totale in 1990,

avand in vedere, in plus, ca prezentul Protocol este primul acord al Conventiei care are ca obiectiv
specific compusii redusi ai azotului.

avand in vedere ca reducerea emisiilor acestor substante poate fi utila si in controlul altor poluanti,
inclusiv, in special, aerosolii solizi secundari transfrontalieri care contribuie la efectele nocive asupra
sanatatii umane prin expunerea la particulele in suspensie din aer,

avand in vedere, de asemenea, necesitatea de a evita, cat mai mult posibil, adoptarea unor masuri in
vederea realizarii obiectivelor prezentului Protocol care sa agraveze alte aspecte decat cele asociate
sanatatii umane si mediului inconjurator,

ludnd cunostinta de faptul ca masurile adoptate pentru reducerea emisiilor oxizilor de azot si a
amoniacului ar trebui sa ia in considerare intregul ciclu biogeochimic al azotului si, pe cat posibil, nu
ar trebui sa conduca la cresterea emisiilor de azot reactiv, inclusiv de oxizi de azot. care ar putea
agrava alte aspecte asociate azotului,

stiind ca metanul si monoxidul de carbon emisi de activitatile umane contribuie la formarea ozonului
troposferic in prezenta oxizilor de azot si a compusilor organici volatili,

constiente de asemenea de angajamentele pe care Partile si le-au asumat prin Conventia-cadru a
Natiunilor Unite privind schimbarile climatice,

au convenit urmatoarele:

Art. 1: DEFINITII
In sensul prezentului Protocol:
1."Conventie" reprezinta Conventia privind poluarea atmosfericd transfrontiera pe distante lungi,
adoptata la Geneva la 13 noiembrie 1979;
2."EMEP" reprezinta Programul de cooperare privind supravegherea si evaluarea transportului pe
distante lungi a poluantilor atmosferici in Europa;
3."Organism Executiv" reprezinta Organismul Executiv al Conventiei, constituit in baza art. 10 alin.
(1) din Conventie;
4."Comisie" reprezinta Comisia Economica pentru Europa a Organizatiei Natiunilor Unite;
5."Parti" reprezinta, in cazul in care nu se prevede altfel, Partile prezentului Protocol;
6."zona geografica a activitatilor EMEP" reprezinta zona definita la art. 1 alin. (4) din Protocolul
Conventiei din 1979 asupra poluarii transfrontiere pe distante lungi cu privire la finantarea pe termen
lung a Programului de cooperare privind supravegherea si evaluarea transportului pe distante lungi a
poluantilor atmosferici in Europa (EMEP), adoptat la Geneva la 28 septembrie 1984;
7."emisie" reprezinta eliberarea de substante in atmosfera dintr-o sursa punctuald sau dintr-o sursa
difuza;
8."oxizi de azot" reprezinta monoxid de azot si dioxid de azot, exprimati ca dioxid de azot (NO,);
9."compusi redusi de azot" reprezinta amoniacul si produsele sale de reactie;
10."sulf" reprezinta toti compusii de sulf, exprimati ca dioxid de sulf (S0,);
11."compusi organici volatili" sau "COV" reprezintd, in cazul in care nu se specifica altfel, toti compusii
organici de natura antropica, altii decat metanul, si care pot produce oxidanti fotochimici prin reactie
cu oxizii de azot in prezenta luminii solare;
12."sarcina critica" reprezinta o estimare cantitativa a concentratiilor de poluanti din atmosfera pentru
o duratd de expunere specifica, sub care, conform cunostintelor actuale, nu se produc efecte nocive
directe asupra elementelor sensibile ale mediului inconjurator,
13."niveluri critice" reprezinta concentratiile de poluanti din atmosfera pentru o duratd de expunere
specificata, peste care, conform cunostintelor actuale, pot produce efecte nocive directe asupra
receptorilor, cum ar fi: fiintele umane, vegetatia, ecosistemele sau materialele;
14."zona de gestionare a emisiilor de poluanti" sau "ZGEP" reprezinta zona desemnata in anexa III in
conditiile stabilite in art. 3 alin. (9);



15."sursa fixa" reprezinta orice constructie, structura, dispozitiv, instalatie sau echipament fix, care
emite sau poate sa emita sulf, oxizi de azot, compusi organici volatili sau amoniac, direct sau indirect,
in atmosfera;

16."sursa fixa noud" reprezinta orice sursa fixa a carei constructie sau modificare a inceput dupa
expirarea unui an de la data intrarii in vigoare a prezentului Protocol. Este de competenta autoritatilor
nationale sa decidd dacd modificarea este sau nu importanta, tinand cont de unii factori, cum ar fi
beneficiile pe care aceasta modificare le va avea asupra mediului.

Art. 2: OBIECTIVUL
Obiectivul prezentului Protocol este de a controla si de a reduce emisiile de sulf, oxizi de azot,
amoniac si compusi organici volatili, care sunt produse de activitatile antropice si care pot produce
efecte nocive asupra sanatatii, ecosistemelor naturale, materialelor si culturilor agricole datorita
acidifierii, eutrofizarii sau formarii ozonului troposferic, efecte consecutive unui transport atmosferic
transfrontier pe distante lungi si sa asigure, pe cat posibil, ca pe termen lung si prin abordari treptate,
avandu-se in vedere progresele realizate in cunoasterea stiintifica, depunerile de origine atmosferica
si concentratiile lor din atmosfera nu depasesc:
(a)pentru Partile situate in zona geografica a activitatilor EMEP si pentru Canada, sarcina critica a
aciditatii, stabilita in anexa I;
(b)pentru Partile situate in zona geografica a activitdtilor EMEP, sarcina criticd a azotului din
fngrasaminte, stabilitd in anexa I; si

(c)pentru ozon:
(i)pentru Partile situate in zona geografica a activitatilor EMEP, nivelurile critice ale ozonului, stabilite
in anexa I;
(ii)pentru Canada, standardul pan-canadian pentru ozon; si
(iii)pentru Statele Unite ale Americii, standardul national de calitate a aerului pentru ozon.

Art. 3: OBLIGATII DE BAZA
1.Fiecare Parte care are un plafon de emisie inclus in oricare dintre tabelele anexei II trebuie sa
reduca si s@ mentind reducerea emisiilor sale anuale in conformitate cu acel plafon si cu termenele
specificate in prezenta anexa. Fiecare Parte, cel putin, trebuie sa controleze emisiile sale de compusi
poluanti in conformitate cu obligatiile din anexa II.
2.Fiecare Parte trebuie sa aplice valorile limita specificate in anexele 1V, V si VI pentru fiecare sursa
fixa noua care face parte din categoria surselor fixe, identificate in anexele respective, nu mai tarziu
decét in termenele specificate in anexa VII. Ca o alternativa, o Parte poate aplica strategii diferite
pentru reducerea emisiilor care sa realizeze niveluri globale echivalente pentru toate categoriile de
surse luate impreuna.
3.Fiecare Parte, in masura in care este tehnic si economic posibil, ludnd in considerare costurile si
avantajele, trebuie sa aplice valorile limita specificate in anexele IV. V si VI fiecarei surse fixe
existente din categoria surselor fixe identificate in anexele respective nu mai térziu decéat in termenele
specificate in anexa VII. Ca o alternativa, o Parte poate sa aplice strategii diferite pentru reducerea
emisiilor prin care sa realizeze niveluri globale echivalente pentru toate categoriile de surse luate
impreuna sau, pentru Partile din exteriorul zonei geografice a EMEP sa aplice strategiile necesare
realizarii obiectivelor nationale sau regionale privind combaterea acidifierii si indeplinirii standardelor
nationale de calitate a aerului.
4.Valorile limita pentru cazanele de aburi si dispozitivele de incalzire noi sau existente cu o putere
termica nominald mai mare de 50 MWmic Si pentru vehiculele noi de mare tonaj trebuie evaluate de
catre Parti la o sesiune a Organismului Executiv in vederea modificarii anexelor 1V, V si VI cel mai
tarziu in termen de doi ani de la data intrarii in vigoare a prezentului Protocol.
5.Fiecare Parte aplica valorile limita pentru combustibilii si sursele mobile noi identificate in anexa VIII
nu mai tarziu decat in termenele specificate in anexa VII.
6.Fiecare Parte aplica cele mai bune tehnici disponibile surselor mobile si fiecareia dintre sursele fixe
noi sau existente, luand in considerare documentele-ghid I-V adoptate de Organismul Executiv la cea
de a 17-a sesiune a sa (decizia 1999/1) cu toate modificarile aduse.
7.Fiecare Parte ia masurile corespunzatoare bazate, intre altele, pe criterii stiintifice si economice de
reducere a emisiilor de compusi organici volatili asociati cu folosirea unor produse neincluse in anexa
VI sau VIII. Partile stabilesc valorile limita pentru compusii organici volatili continuti in produsele



neincluse in anexele VI sau VIII. ca si termenele pentru aplicarea acestor valori limita cel mai tarziu
pana la a doua sesiune a Organismului Executiv de dupa intrarea in vigoare a prezentului Protocol, in
vederea adoptarii unei anexe asupra produselor, inclusiv criteriile de selectare.

8.Conform alin. (10), fiecare Parte:
(a)aplica, cel putin, masurile de control pentru amoniac specificate in anexa IX; si
(b)aplica, acolo unde considera necesar, cele mai bune tehnici disponibile pentru prevenirea si
reducerea emisiilor de amoniac, mentionate in documentul-ghid adoptat de cdtre Organismul Executiv
la cea de a 17-a sesiune a sa (decizia 1999/1) si toate modificarile aduse.

9.Alin. (10) se aplica oricarei Parti:
(a)a carei suprafata totala este mai mare de 2 milioane Kmp;
(b)ale carei emisii anuale de sulf, oxizi de azot, amoniac si/sau compusi organici volatili care
contribuie la acidifierea, eutrofizarea sau formarea ozonului in zonele de sub jurisdictia uneia sau a
mai multor Parti provin, in principal, dintr-o zona de sub jurisdictia sa desemnata, ca ZGEP in anexa
III si care a prezentat documentatia in conformitate cu lit. (c) asupra acestui, efect;
(c)care a prezentat, in vederea semnarii, ratificarii, acceptarii sau aprobarii prezentul Protocol sau in
vederea aderarii la acesta, o descriere a zonei geografice a uneia sau mai multor ZGEP pentru unul
sau mai multi poluanti, impreuna cu documentatia de referinta, pentru includerea in anexa III; si
(d)care si-a precizat intentia de a actiona in conformitate cu prezentul alineat cu ocazia semnarii,
ratificarii, acceptarii, aprobarii sau aderarii la prezentul Protocol.

10.Partii careia i se aplica prezentul alineat:
(a)daca este situata in interiorul zonei geografice a EMEP, i se va cere sa se supuna prevederilor
prezentului articol si ale anexei II numai in interiorul ZGEP corespunzatoare fiecarui poluant pentru
care o ZGEP de sub jurisdictia sa este inscrisa in anexa III; sau
(b)daca nu este situata in interiorul zonei geografice a EMEP, i se va cere sa se supuna prevederilor
alin. (1), (2), (3), (5), (6) si (7) si anexei II numai in interiorul ZGEP corespunzatoare fiecarui poluant
(oxizi de azot, sulf si/sau compusi organici volatili) pentru care o ZGEP de sub jurisdictia sa este
inclusa in anexa III si nu i se va cere sa se supuna alin. (8) in orice alt loc de sub jurisdictia sa.
11.In momentul ratificdrii, acceptarii, aprobdrii sau aderarii la prezentul Protocol, Canada si Statele
Unite ale Americii trebuie sa prezinte Organismului Executiv angajamentele lor privind reducerea
emisiilor de sulf, oxizi de azot si compusi organici volatili in vederea includerii automate in anexa II.
12.Partile, sub rezerva concluziilor primei analize prevazute la art. 10 alin. (2) si cel mai tarziu la un
an dupa terminarea acestei analize, trebuie sa inceapa negocierile asupra unor obligatii suplimentare
de reducere a emisiilor.

Art. 4: SCHIMBUL DE INFORMATII SI TEHNOLOGII

1.Fiecare Parte, actiondnd conform legilor, reglementarilor si practicilor sale, dar si in
concordanta cu obligatiile care decurg din prezentul Protocol, trebuie sa creeze conditiile favorabile
pentru facilitarea schimbului de informatii, tehnologii si tehnica, in scopul reducerii emisiilor de sulf,
oxizi de azot, amoniac si compusi organici volatili, angajandu-se sa promoveze, intre altele:
(a)constituirea si actualizarea bazelor de date privind cele mai bune tehnici disponibile, inclusiv a
celor care permit cresterea eficientei energetice, combustibilii putin poluanti si practicile agricole
nepoluante;
(b)schimbul de informatii si experienta privind dezvoltarea sistemelor de transport mai putin
poluante;
(c)contacte directe si cooperare in sectorul industrial, inclusiv parteneriatul intre intreprinderi; si
(d)acordarea de asistenta tehnica.
2.In vederea promovérii activitétilor specificate la alin. (1), fiecare Parte trebuie s creeze conditii
favorabile pentru facilitarea contactelor si a cooperarii intre organizatiile si persoanele competente
care. atat in sectorul privat, cat si in sectorul public, pot sa furnizeze tehnologii, servicii de proiectare
si inginerie, mijloace materiale sau financiare.

Art. 5: CONSTIENTIZAREA PUBLICULUI



1.Fiecare Parte, actiondnd in conformitate cu legile, reglementarile si practicile sale, va sprijini
furnizarea de informatii catre publicul larg, inclusiv informatii asupra:
(a)emisiilor nationale anuale de sulf. oxizi de azot, amoniac si compusi organici volatili, precum si
progresele realizate in vederea conformarii la plafoanele nationale de emisie sau la alte obligatii
mentionate in art. 3;
(b)depunerilor si concentratiilor poluantilor respectivi si, acolo unde este cazul, depunerile si
concentratiile acestora in raport cu continutul si nivelurile critice mentionate in art. 2;
(c)concentratiilor ozonului troposferic; si
(d)strategiilor si masurilor aplicate sau care urmeaza sa fie aplicate in vederea atenuarii problemelor
de poluare atmosferica tratate in prezentul Protocol si expuse in art. 6.

2.In plus, in vederea reducerii la minim a emisiilor, fiecare Parte poate actiona astfel incat
publicul sa aiba acces larg la informatiile privind:
(a)combustibilii si carburantii mai putin poluanti, sursele de energie regenerabila si eficienta lor
energeticad, inclusiv utilizarea lor in sectorul transporturilor;
(b)compusii organici volatili continuti in produse, inclusiv marcarea acestora;
(c)optiunile de gestionare a deseurilor ce contin compusi organici volatili care sunt produse de catre
consumatori;
(d)practicile agricole nepoluante in vederea reducerii emisiilor de amoniac;
(e)efectele asupra sanatatii si mediului asociate cu poluantii vizati de prezentul Protocol; si
(f)masurile pe care le pot lua intreprinderile si persoanele particulare pentru a sprijini reducerea
emisiilor poluantilor mentionati in prezentul Protocol.

Art. 6: STRATEGII, POLITICI, PROGRAME, MASURI SI INFORMATII

1.Fiecare Parte, pe baza unor criterii stiintifice si economice solide, in vederea facilitarii punerii in
aplicare a obligatiilor contractate conform art. 3:
(a)adopta strategii, politici si programe de sprijin, fara o intarziere excesiva, dupa intrarea in vigoare
a prezentului Protocol in ceea ce o priveste;
(b)aplica masuri de control si reducere a emisiilor sale de sulf, oxizi de azot, amoniac si compusi
organici volatili;
(c)aplica masuri pentru incurajarea cresterii eficientei energetice si pentru utilizarea energiei
regenerabile;
(d)aplicd masuri de reducere a utilizarii combustibililor si carburantilor poluanti;
(e)dezvolta si introduce sisteme de transport mai putin poluante si se angajeaza sa promoveze
sisteme de gestionare a traficului in vederea reducerii emisiilor globale ale traficului rutier;
(f)aplica masuri de incurajare a dezvoltarii si introducerii proceselor si produselor mai putin poluante,
tinand cont de documentele-ghid I-V adoptate de Organismul Executiv la cea de a 17-a sesiune a sa
(decizia 1999/1) si toate modificarile aduse;
(g)incurajeaza aplicarea programelor de gestiune a reducerii emisiilor, in special programele
voluntare, si folosirea instrumentelor economice, tindnd cont de documentul-ghid VI adoptat de
Organismul Executiv la cea de a 17-a sesiune a sa (decizia 1999/1) si toate modificarile aduse;
(h)aplicd si elaboreaza continuu politici si masuri, conform situatiei sale nationale, cum ar fi
reducerea sau eliminarea progresiva a imperfectiunilor economiei de piata, a stimulentelor fiscale, a
exonerarilor de impozite si taxe si a subventiilor in toate sectoarele care emit sulf, oxizi de azot,
amoniac si compusi organici volatili care actioneaza impotriva obiectivelor Protocolului;
(i)aplica masuri, daca acestea sunt eficiente din punct de vedere al costului, pentru reducerea
emisiilor provenite de la produsele reziduale care contin compusi organici volatili;

2.Fiecare Parte culege si mentine la zi informatiile privind:

(a)nivelurile efective ale emisiilor de sulf, compusilor de azot si compusilor organici volatili,
concentratiilor din aer si depunerilor acestor compusi, precum si ale concentratiilor ozonului la sol,
tindnd cont, pentru Partile situate in zona geografica a EMEP de planul de lucru al EMEP;

Si



(b)efectele concentratiilor din mediu ale sulfului, compusilor de azot, compusilor organici volatili si
ozonului asupra sanatatii, ecosistemelor terestre si acvatice si materialelor.
3.0rice Parte poate adopta masuri mai stricte decéat cele prevazute prin prezentul Protocol.

Art. 7: RAPORTARI

1.Respectand legile si reglementarile sale si in conformitate cu obligatiile ce decurg din prezentul
Protocol:

(a)fiecare Parte raporteaza Organismului Executiv, prin intermediul Secretariatului executiv al
Comisiei, la intervale regulate fixate de catre Parti la sesiunea Organismului Executiv, informatii
asupra masurilor pe care le-a luat in vederea aplicarii prezentului Protocol, in plus:

(i)daca o Parte aplica strategii diferite pentru reducerea emisiilor conform art. 3 alin. (2) si (3), atunci
ea aceasta trebuie sa prezinte documente in sprijinul strategiilor aplicate acceptdnd obligatiile
enuntate in alineatele respective;

(ii)daca o Parte estimeaza ca anumite valori limita, specificate in conformitate cu art. 3 alin. (3), nu
sunt aplicabile din punct de vedere tehnic si economic, atunci aceasta raporteaza si justifica acest
fapt.

(b)fiecare Parte situata in zona geografica de activitate a EMEP comunica EMEP-ului, prin
intermediul Secretariatului executiv al Comisiei, la intervale regulate, fixate de organismul director al
EMEP si aprobate de Parti la o sesiune a Organismului Executiv, informatiile urmatoare:

(i)nivelurile emisiilor de sulf, oxizi de azot, amoniac si compusi organici volatili folosind, cel putin,
metodologiile si rezolutia spatiala si temporala specificate de organismul director al EMEP;

(ii)nivelurile emisiilor fiecarei substante pentru anul de referinta (1990), folosind aceleasi metodologii
si aceeasi rezolutie spatiala si temporala;

(iii)date asupra emisiilor proiectate si a planurilor curente de reducere; si

(iv)daca Partea considera necesar, orice circumstanta exceptionala care justifica emisii temporar
superioare plafoanelor care au fost stabilite pentru unul sau mai multi poluanti; si

(c)Partile situate in afara zonei geografice de activitate a EMEP pun la dispozitie informatii similare
celor specificate la lit. (b), daca acestea sunt solicitate de catre Organismul Executiv.

2.Informatiile care trebuie comunicate prin aplicarea alin. (1) lit. (a) trebuie sa fie conforme cu decizia
privind formatul si continutul, care urmeaza sa fie adoptata de catre Parti la o sesiune a Organismului
Executiv. Termenii acestei decizii trebuie revazuti, daca este necesar, pentru a identifica orice element
suplimentar privind formatul sau continutul informatiilor ce vor fi incluse in aceste raportari.

3.In timp util, inaintea fiecdrei sesiuni anuale a Organismului Executiv, EMEP furnizeaza
informatii privind:
(a)concentratiile din mediu si depunerile de sulf si compusi de azot, precum si, daca aceste date sunt
disponibile, concentratiile compusilor organici volatili si ale ozonului la sol; si

(b)calculele privind bilantul de sulf si azotul oxidat si redus si informatii referitoare la transportul
pe distante lungi al ozonului la sol si al precursorilor sai.
Partile situate in afara zonei geografice de activitate a EMEP pun la dispozitie informatii similare, daca
acestea sunt solicitate de catre Organismul Executiv.
4.0rganismul Executiv, in conformitate cu art. 10 alin. (2) lit. (b) din Conventie, ia masurile necesare
pentru pregatirea informatiilor privind efectele depunerilor compusilor de sulf si de azot si a
concentratiilor de ozon la sol.
5.La sesiunile Organismului Executiv, Partile iau masurile necesare pentru pregatirea, la intervale
regulate, a informatiilor revizuite privind repartizarea reducerilor emisiilor calculate si optimizate la
nivel international pentru toate statele situate in zona geografica de activitate a EMEP, prin aplicarea
modelelor integrate de evaluare, inclusiv modelele de transport atmosferic in vederea reducerii
suplimentare, conform art. 3 alin. (1), a diferentei dintre depunerile actuale ale compusilor de sulf si
azot si cantitatile critice, precum si a diferentei dintre concentratiile actuale ale ozonului la sol si
nivelurile critice specificate in anexa I, sau alte metode alternative de evaluare aprobate de Parti la o
sesiune a Organismului Executiv.



Art. 8: CERCETARE, DEZVOLTARE SI SUPRAVEGHERE
Partile incurajeaza cercetarea, dezvoltarea, supravegherea si cooperarea referitoare la:
(a)armonizarea internationala a metodelor de calcul si evaluare a efectelor nocive asociate
substantelor vizate de prezentul Protocol in scopul stabilirii cantitatilor si nivelurilor critice si, daca
este cazul, al elaborarii procedurilor pentru realizarea unei astfel de armonizari;
(b)imbunatatirea bazelor de date de emisii, in special pe cele care privesc amoniacul si compusii
organici volatili;
(c)imbunatatirea tehnicilor si sistemelor de supraveghere si modelarea transportului, a concentratiilor
si depunerilor de sulf, compusilor de azot si compusilor organici volatili, a formarii ozonului la sol si a
produselor secundare;
(d)imbunatatirea cunostintelor stiintifice despre evolutia pe termen lung a emisiilor si impactului
acestora asupra concentratiilor de fond la scara emisferica ale sulfului, azotului, compusilor organici
volatili, ale ozonului si produselor secundare, acordand atentie, indeosebi, chimiei troposferei libere si
riscului circulatiei intercontinentale a poluantilor;
(e)elaborarea, in continuare, a unei strategii globale pentru reducerea efectelor nocive ale acidifierii,
eutrofizarii si poluarii fotochimice, inclusiv sinergismul si efectele combinate;
(f)elaborarea strategiilor care urmaresc reducerea suplimentara a emisiilor de sulf, oxizi de azot,
amoniac si compusi organici volatili bazate pe cantitatile si nivelurile critice, precum si pe progresele
tehnice, si ameliorarea modelelor integrate de evaluare pentru calcularea repartitiei optimizate la nivel
international a reducerii emisiilor, avandu-se in vedere evitarea costurilor excesive pentru oricare
dintre Parti. O importantda specialda ar trebui acordata emisiilor provenite din agricultura si
transporturi;
(g)determinarea evolutiei in timp si aprofundarea stiintificad a efectelor mai indepartate ale sulfului,
compusilor de azot, compusilor organici volatili si a poluarii fotochimice asupra sanatatii, inclusiv
contributia acestor efecte asupra concentratiilor de aerosoli si a mediului, in special asupra acidifierii si
eutrofizarii si asupra materialelor, in special monumentele istorice si culturale, ludnd in considerare
relatiile dintre oxizii de sulf, oxizii de azot, amoniac, compusii organici volatili si ozonul troposferic;
(h)tehnologii pentru reducerea emisiilor, tehnici si tehnologii destinate Tmbunatatirii eficientei
energetice, conservarii energiei si utilizarii surselor de energie regenerabila;
(i)eficienta tehnicilor de control ale amoniacului utilizat in exploatarile agricole si impactul acestor
tehnici asupra depunerilor locale sau regionale;
(j)gestionarea solicitarilor de transport, dezvoltarea si promovarea modurilor de transport mai putin
poluante;
(k)cuantificarea si, pe cat posibil, evaluarea economica a beneficiilor pentru mediu si sanatatea
umana, care rezulta din reducerea emisiilor de sulf, a oxizilor de azot, amoniacului si compusilor
organici volatili;
(I)punerea la punct a instrumentelor care sa permita asigurarea unei aplicari largi si a unei difuzari
extinse a metodelor si rezultatelor acestor lucrari.

Art. 9: RESPECTAREA OBLIGATIILOR
Respectarea de catre fiecare Parte a obligatiilor pe care aceasta si le-a asumat prin prezentul Protocol
este analizatd periodic. Comitetul de aplicare, creat prin Decizia 1997/2, adoptatd de Organismul
Executiv la cea de a 15-a sesiune a sa, efectueaza aceste analize si raporteaza Partilor la o sesiune a
Organismului Executiv in conformitate cu dispozitiile cuprinse in anexa acestei decizii, inclusiv cu
modificarile aduse acestora.

Art. 10: ANALIZA DE CATRE PI‘-'\R]'I LA SESIUNILE ORGANISMULUI EXECUTIV
1.In conformitate cu art. 10 alin. (2) lit. (a) din Conventie, Partile analizeaza la sesiunile Organismului
Executiv informatiile furnizate de catre Parti, EMEP si organismele auxiliare ale Organismului Executiv,
datele asupra efectelor concentratiilor si depunerilor de sulf si azot si a poluarii fotochimice, precum si
rapoartele Comitetului de aplicare, mentionat la art. 9.

2.

(a)La sesiunile Organismului Executiv, Partile continud sa analizeze obligatiile care decurg din
prezentul Protocol, inclusiv:



(i)obligatiile referitoare la repartizarea reducerilor emisiilor calculate si optimizate la nivel
international, mentionate la art. 7 alin. (5); si

(i)indeplinirea obligatiilor si a progreselor inregistrate in vederea realizarii obiectivelor prezentului
Protocol;

(b)analiza ia in considerare cele mai bune informatii stiintifice disponibile privind efectele acidifierii,
eutrofizarii si poluarii fotochimice. inclusiv evaluarea efectelor legate de sanatatea umana, nivelurile si
cantitatile critice, dezvoltarea si perfectionarea modelelor integrate de evaluare, progresele
tehnologice, evolutia situatiei economice, imbunatatirea bazelor de date privind emisiile si tehnicile
antiemisie privind in special amoniacul si compusii organici volatili si indeplinirea obligatiilor privind
nivelurile de emisie.

(c)procedurile, metodele si termenele acestor analize sunt hotarate de catre Parti la o sesiune a
Organismului Executiv. Prima analizd de acest fel trebuie sa inceapa nu mai tarziu de un an dupa
intrarea in vigoare a prezentului Protocol.

_ Art. 11: SOLUTIONAREA DIFERENDELOR
1.In situatia unui diferend intre doua sau mai multe Parti privind interpretarea sau aplicarea
prezentului Protocol, Partile implicate fac eforturi de solutionare a acestuia pe calea negocierilor sau
prin orice alt mijloc pasnic, ales de catre ele. Partile implicate in diferend vor informa Organismul
Executiv asupra diferendumului dintre ele.

2.Dupa ce a ratificat, acceptat, aprobat sau a aderat la prezentul Protocol sau in orice moment
ulterior, o Parte care nu este o organizatie de integrare economica regionald poate declara printr-un
instrument scris Tnaintat Depozitarului ca, pentru orice diferend legat de interpretarea sau aplicarea
Protocolului, recunoaste ca obligatorie ipso facto si fara un acord special, una sau ambele dintre
urmatoarele modalitati de solutionare a diferendelor cu alta Parte care acceptd aceeasi obligatie:
(a)supunerea diferendumului Curtii Internationala de Justitie;

(b)arbitrajul, in conformitate cu procedurile pe care Partile le vor adopta cat de curand posibil la
o sesiune a Organismului Executiv intr-o anexa destinata arbitrajului.
O Parte care este o organizatie de integrare economica regionala poate face o declaratie in acelasi
efect in ceea ce priveste arbitrajul conform procedurilor mentionate la lit. (b).
3.Declaratia facuta in conformitate cu alin. (2) ramane in vigoare pana cand aceasta expira conform
cu termenele sale proprii sau pana la expirarea unui termen de 3 luni incepand de la data la care o
notificare scrisa a revocarii acestei declaratii a fost depusa Depozitarului.
4.Depunerea unei noi declaratii, notificarea revocarii unei declaratii sau expirarea unei declaratii nu
afecteaza in nici un fel procedura angajata la Curtea Internationald de Justitie sau la tribunalul de
arbitraj, in afara cazului in care Partile in disputa convin in alt mod.
5.1n afara cazului in care Partile in disputd au acceptat acelasi mod de reglementare previzut la alin.
(2), daca la expirarea termenului de 12 luni incepand de la data la care o Parte a notificat unei alte
Parti existenta unui diferend intre ele, Partile implicate nu au reusit sa-si reglementeze diferendul prin
mijloacele mentionate la alin. (1), atunci diferendul trebuie supus concilierii la cererea oricareia dintre
Partile aflate in disputa.
6.In sensul alin. (5), se creeaza o comisie de conciliere. Comisia este compusa dintr-un numar egal de
membri desemnati de fiecare Parte implicata sau, daca Partile in conciliere Tmpartasesc acelasi
interes, de catre un grup impartasind acelasi interes si un presedinte ales de comun acord de catre
membri astfel desemnati. Comisia elaboreaza o recomandare pe care Partile in disputa o examineaza
cu buna credinta.

Art. 12: ANEXE
Anexele prezentului Protocol fac parte integranta din Protocol.

Art. 13: MODIFICARI SI ADAPTARI
1.Fiecare Parte poate propune modificari la prezentul Protocol. Orice Parte a Conventiei poate propune
adaptari ale anexei II la prezentul Protocol, in scopul de a-si inscrie numele impreuna cu nivelurile de
emisie, plafoanele de emisie si procentajul de reducere al emisiilor.
2.Modificarile si adaptarile propuse sunt inaintate in scris Secretarului Executiv al Comisiei si sunt
transmise Partilor de catre Secretarul Executiv. Partile discuta modificarile si adaptarile propuse la



urmatoarea sesiune a Organismului Executiv, cu conditia ca aceste propuneri sa fi fost transmise
Partilor cu cel putin 90 zile inainte.

3.Modificarile la prezentul Protocol, inclusiv cele ale anexelor II-IX, sunt adoptate prin consens de
catre Partile prezente la sesiunea Organismului Executiv si intra in vigoare pentru Partile care le-au
acceptat, in a 90-a zi de la data la care doua treimi din Parti au depus la Depozitar instrumentele de
acceptare ale acestor modificari. Modificarile intra in vigoare pentru orice alta Parte in a 90-a zi care
urmeaza datei la care respectiva Parte a depus instrumentele de acceptare a modificarilor.
4.Modificarile la prezentul Protocol, cu exceptia celor mentionate la alin. (3), sunt adoptate prin
consens de catre Partile prezente la sesiunea Organismului Executiv. La expirarea a 90 de zile de la
data comunicarii acestora de catre Secretariatul executiv al Comisiei, o modificare a acestor Anexe isi
produce efectele pentru acele Parti care nu au inaintat notificari Depozitarului in conformitate cu
dispozitiile alin. (5), cu conditia ca cel putin 16 Parti sa nu fi inaintat aceasta notificare.

5.0rice Parte care nu poate aproba o modificare la o anexa, alta decat cele mentionate la alin. (3),
trebuie sa notifice Depozitarul in scris, intr-un termen de 90 de zile incepand de la data comunicarii
adoptarii acesteia. Depozitarul informeaza fara intarziere toate Partile asupra primirii unei astfel de
notificari. O Parte poate substitui, in orice moment, acceptarea notificarii anterioare si, dupa
depunerea la Depozitar a unui instrument de acceptare, modificarea la aceasta anexa intra in vigoare
pentru Partea respectiva.

6.Adaptarile la anexa II sunt adoptate prin consens de catre Partile prezente la o sesiune a
Organismului Executiv si va produce efectele pentru toate Partile la prezentul Protocol in a 90-a zi
care urmeaza datei la care Secretariatul executiv al Comisiei notifica in scris acelor Parti adoptarea
adaptarii.

Art. 14: SEMNAREA

1.Prezentul Protocol este deschis pentru semnare la Gothenburg (Suedia) in zilele de 30 noiembrie si
1 decembrie 1999, apoi la sediul Natiunilor Unite din New York pana la 30 mai 2000, tuturor statelor
membre ale Comisiei, precum si statelor care au statut consultativ pe langa Comisie in temeiul alin.
(8) din Rezolutia 36 (IV) a Consiliului Economic si Social din 28 martie 1947 si organizatiilor de
integrare economica regionala constituite de state suverane membre ale Comisiei, avand competente
pentru negocierea, incheierea si aplicarea acordurilor internationale in problemele mentionate in
Protocol, sub rezerva ca statele si organizatiile implicate sa fie Parti ale Conventiei si sa figureze pe
lista din anexa II.

2.In problemele care tin de competenta lor, aceste organizatii de integrare economica regionald isi
exercita in nume propriu drepturile si se achita in nume propriu de responsabilitatile pe care prezentul
Protocol le confera statelor lor membre, in asemenea cazuri, statele membre ale acestor organizatii nu
sunt abilitate sa isi exercite drepturile in mod individual.

Art. 15: RATIFICAREA, ACCEPTAREA, APROBAREA SI ADERAREA
1.Prezentul Protocol este supus ratificarii, acceptarii sau aprobarii de catre semnatari.
2.Prezentul Protocol este deschis aderarii tuturor statelor si organizatiilor care indeplinesc cerintele de
la art. 14 alin. (1), incepand de la 31 mai 2000.
3.Instrumentele de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare sunt depuse la Depozitar.

Art. 16: DEPOZITARUL
Depozitarul este Secretariatul General al Organizatiei Natiunilor Unite.

Art. 17: INTRAREA IN VIGOARE
1.Prezentul Protocol intra in vigoare in a 90-a zi de la data depunerii celui de al 16-lea instrument de
ratificare, acceptare, aprobare sau aderare.
2.Pentru fiecare stat sau organizatie mentionate la art. 14 alin. (1), care ratifica, acceptad sau aproba
prezentul Protocol sau adera la acesta dupa depunerea celui de-al 16-lea instrument de ratificare,
acceptare, aprobare sau aderare. Protocolul intra in vigoare in a 90-a zi care urmeaza datei depunerii
de catre aceasta Parte a instrumentului sau de ratificare, acceptare, aprobare sau aderare.

A Art. 18: RETRAGEREA
In orice moment dupa 5 ani de la data la care prezentul Protocol a intrat in vigoare pentru o Parte,
aceasta Parte poate denunta Protocolul printr-o notificare scrisa adresata Depozitarului. Retragerea si



va produce efectele in a 90-a zi care urmeaza datei primirii notificarii de catre Depozitar sau la orice
alta data ulterioara care poate fi specificata in notificarea de retragere.

Art. 19: TEXTE AUTENTICE
Originalul prezentului Protocol, ale carui texte in limbile engleza, franceza si rusa sunt in egala masura
autentice se depune la Secretariatul General al Organizatiei Natiunilor Unite.
DREPT CARE subsemnatul, deplin autorizat, semnez prezentul Protocol.
Adoptat la Gothenburg (Suedia), 30 noiembrie 1999.

ANEXA I: CONCENTRATII SI NIVELURILE CRITICE
I.CONCENTRATIA CRITICA A ACIDITATII

A)Pentru Partile situate in zona geografica a activitatilor EMEP

1.Concentratia critica (definita in art. 1) a aciditdtii pentru ecosisteme este determinata in
conformitate cu "Manualul privind metodologiile Si criteriile pentru delimitarea
nivelurilor/concentratiilor critice si a zonelor geografice unde acestea sunt depdsite" elaborat de
Conventie. Aceasta reprezintd concentratia maxima a depunerilor acide pe care le poate suporta un
ecosistem fara a suferi deteriorari. Concentratia critica a aciditatii determinate in functie de azot ia in
considerare mecanismele de eliminare a azotului in interiorul ecosistemului (de exemplu, absorbtia de
catre plante), ceea ce nu se intampla in situatia concentratiei critice a aciditatii determinata in functie
de sulf. Daca se combina sulful si azotul pentru determinarea concentratiei critice a aciditatii, atunci
concentratiile de azot nu sunt luate in calcul decat daca depunerile de azot sunt superioare
concentratiilor de azot eliminate prin mecanismele ecosistemului. Toate datele privind concentratia
criticd, notificate de catre Parti, sunt rezumate in vederea utilizarii lor in modelele integrate de
evaluare folosite pentru stabilirea plafoanelor de emisie indicate in anexa II.

B)Pentru Partile situate in America de Nord
2.In partea esticd a Canadei, concentratia criticd de sulf plus concentratia critici de azot pentru
ecosistemele forestiere au fost determinate conform metodologiei stiintifice si a criteriilor (Evaluarea
ploilor acide din Canada, 1997) similare celor din "Manualul privind metodologiile si criteriile pentru
delimitarea nivelurilor/concentratiilor critice si a zonelor geografice unde acestea sunt depasite",
elaborat de Conventie. Valorile concentratiilor critice a aciditatii pentru partea estica a Canadei se
refera la concentratia de sulfati din apa de precipitatii, exprimata in kg/ha/an. Alberta, din partea
vestica a Canadei, unde nivelurile depunerilor sunt in prezent inferioare limitelor ecologice, a adoptat
pentru aciditatea potentiala sistemele generice de clasificare ale concentratiei critice utilizate pentru
soluri in Europa. Aciditatea potentiala s-a obtinut prin scaderea totalului depunerilor (umede si uscate)
ale cationilor bazici din totalul corespunzator de sulf si azot. in plus, la concentratia critica a aciditatii
potentiale, Alberta a stabilit concentratia-tinta si monitorizarea si managementul emisiilor acidifiante.
3.In Statele Unite ale Americii, efectele acidifierii sunt evaluate prin studiul sensibilitatii ecosistemelor,
al cantitatii totale de compusi acidifianti si al incertitudinii asociate cu mecanismele de eliminare a
azotului in interiorul ecosistemelor.
4.Aceste cantitati si efecte sunt utilizate in modele integrate de evaluare si ajuta la fixarea plafoanelor
si/sau la reducerea emisiilor pentru Canada si Statele Unite ale Americii din anexa II.

II.CANTITATEA CRITICA A AZOTULUI NUTRITIV

Pentru Partile situate in zona geografica a activitatilor EMEP

5.Concentratia critica (definitda in art. 1) a azotului nutritiv (eutrofizare) pentru ecosisteme este
determinata in conformitate cu "Manualul privind metodologiile si criteriile pentru delimitarea
nivelurilor/concentratiilor critice si a zonelor geografice unde acestea sunt depasite", elaborat de
Conventie. Aceasta reprezintd concentratia maxima a depunerilor de azot eutrofizant pe care un
ecosistem 1l poate tolera pe termen lung fara a suferi deteriorari. Toate datele privind concentratia
criticd, notificate de Parti, sunt rezumate in vederea utilizarii lor in modele integrate de evaluare
folosite pentru stabilirea plafoanelor de emisie indicate in anexa II.

ITI.NIVELURILE CRITICE ALE OZONULUI



A)Pentru Partile situate in zona geografica a activitatilor EMEP

6.Nivelurile critice (definite in art. 1) ale ozonului sunt determinate, in scopul protejarii plantelor, in
conformitate cu "Manualul privind metodologiile Si criteriile pentru delimitarea
nivelurilor/concentratiilor critice si a zonelor geografice unde acestea sunt depasite", elaborat de
Conventie. Acestea sunt exprimate printr-un indice al expunerii cumulate pornind de la o valoare prag
de 40 ppb (Parti pe miliard, in volum). Acest indice de expunere este denumit AOT40 (expunere
cumulatd peste concentratia limitda de 40 ppb). Valoarea sa se calculeaza facand suma diferentelor
intre concentratiile orare (in ppb) si 40 ppb pentru fiecare ora in timpul careia concentratia depaseste
40 ppb.

7.Nivelul critic pe termen lung al ozonului pentru culturi, care este un AOT40 de 3000 ppb/ora in
lunile mai-iulie (perioada de cresgtere a culturilor) si pentru orele de zi (cu lumina solara) a fost folosit
pentru definirea zonelor de risc unde este depasit nivelul critic. In modelele integrate de evaluare
stabilite de prezentul Protocol in vederea fixarii plafoanelor de emisie din anexa II a fost prevazuta o
reducere specifica a depasirilor. Nivelul critic pe termen lung al ozonului pentru culturi trebuie sa
permita protejarea, in egald masura, si a altor plante, cum ar fi vegetatia naturala. Sunt in curs
cercetari stiintifice in vederea stabilirii unei interpretari mai diferentiate a depasirilor nivelurilor critice
ale ozonului pentru vegetatie.

8.Nivelul critic al ozonului pentru sanatate este reprezentat de o valoare medie de 120 g/m3in 8
ore stabilit de Directivele Organizatiei Mondiale a Sanatatii pentru calitatea aerului, in colaborare cu
Biroul Regional pentru Europa al Organizatiei Mondiale a Sanatatii (EURO -OMS), a fost adoptat un
nivel critic exprimat prin indicele AOT60 (expunerea cumulata peste o concentratie limita de 60 ppb)

cu valoarea de 120 g/m?, calculatd pe an pentru a-l inlocui pe cel indicat in Directivele
Organizatiei Mondiale a Sanatatii privind calitatea aerului in scopul utilizarii lui in modelele integrate
de evaluare. Acest indice a fost utilizat pentru definirea zonelor de risc in care nivelul critic a fost
depasit. O reducere determinata a acestei depasiri a fost prevazuta in modelele integrate de evaluare
elaborate de prezentul Protocol in scopul fixarii plafoanelor de emisie indicate in anexa II.

B)Pentru Partile situate in America de Nord

9.in cazul Canadei, s-au stabilit nivelurile critice ale ozonului in scopul protejrii sdn&tatii si mediului
care s-au folosit pentru elaborarea standardului pan-canadian pentru ozon. Plafoanele de emisie din
anexa II sunt definite in functie de obiectivul necesar respectarii standardului canadian pentru ozon.
10.In cazul Statelor Unite ale Americii, nivelurile critice ale ozonului s-au fixat cu o limita suficienta de
siguranta pentru protejarea sanatatii publice Tmpotriva oricaror efecte nocive sau anticipate si au
servit la stabilirea unei norme nationale a calitatii aerului. Modelele integrate de evaluare si norma de
calitate a aerului sunt folosite la stabilirea plafoanelor si/sau la reducerea emisiilor pentru Statele
Unite ale Americii, indicate in anexa II.

ANEXA II: PLAFOANE DE EMISIE
Plafoanele de emisie indicate in tabelele urmatoare corespund dispozitiilor art. 3 alin. (1) si (10) din
prezentul Protocol. Nivelurile de emisie din 1980 si 1990 si procentajul de reducere sunt furnizate
numai informativ.
Tabelul 1: Plafoanele de emisie pentru sulf (mii tone de SO, pe an)

Niveluri de emisie Procentajul
. Plafoane de emisie | educerii emisiilor
Parti pentru anul 2010
entru anul 2010 -
1980 1990 pentru anu (anul de baza
1990)
Armenia 141 73 73 0 %
Austria 400 91 39 -57 %
Belarus 740 637 480 -25 %
Belgia 828 372 106 -72 %
Bulgaria 2050 2008 856 -57 %

Canada - nivel national a/ 4643 3236



ZGEP (ZGOS) 3135 1873

Croatia 150 180 70 -61 %
Republica Cehia 2257 1874 283 -85 %
Danemarca 450 182 55 -70 %
Finlanda 584 260 116 -55 %
Franta 3208 1269 400 -68 %
Germania 7514 5313 550 -90 %
Grecia 400 509 546 7%
Ungaria 1633 1010 550 -46 %
Irlanda 222 178 42 -76 %
Italia 3757 1651 500 -70 %
Letonia - 119 107 -10%
Liechtenstein 0,39 0.15 0.11 -27 %
Lituania 311 222 145 -35 %
Luxemburg 24 15 4 -73 %
Olanda 490 202 50 -75 %
Norvegia 137 53 22 -58 %
Polonia 4100 3210 1397 -56 %
Portugalia 266 362 170 -53 %
Republica Moldova 308 265 135 -49 %
Romania 1055 1311 918 -30 %
Federatia Rusa b/ 7161 4460

ZGEP 1062 1133 635 -44 %
Slovacia 780 543 110 -80 %
Slovenia 235 194 27 -86%
Spania b/ 2959 2182 774 -65 %
Suedia 491 119 67 -44 %
Elvetia 116 43 26 -40 %
Ucraina 3849 2782 1457 -48 %
Marea Britanie 4863 3731 625 -83 %
Statele Unite ale Americii ¢/

Comunitatea Europeana 26456 16436 4059 -75 %
ZG

a/ In momentul ratificdrii, acceptdrii sau aprobarii prezentului Protocol sau al aderdrii la acesta,
Canada prezinta un plafon de emisie pentru sulf aplicabil fie la nivel national, fie intr-o ZGEP si face
eforturi in vederea furnizarii unui plafon de emisie pentru anul 2010. ZGEP pentru sulf corespunde
zonei de gestionare a oxizilor de sulf (ZG0OS), desemnata prin ZGOS a partii de sud-est a Canadei
aplicand anexa III la Protocolul Conventiei privind poluarea atmosferica transfrontiera pe distante
lungi, din 1979, referitor la o noua reducere a emisiilor de sulf, adoptat la Oslo la 14 iunie 1994.
Aceasta zona acopera o suprafata de 1 milion kmp inglobdnd intreg teritoriul provinciilor Prince
Edward Island, Nova Scotia si New Brunswick, intreg teritoriul provinciei Quebec la sud de o linie
dreapta pornind de la Havre-Saint-Pierre, pe coasta nordica a Golfului Saint-Lawrence si punctul unde
limita Quebec-Ontario intersecteaza tarmul Golfului James si intreg teritoriul provinciei Ontario la sud
de linia dreapta dintre punctul unde limita Ontario-Quebec intersecteaza tarmul Golfului James si
Nipigon River in apropierea malului nordic al Lacului Superior.

b/ Cifrele se referd la partea europeana situata in zona geografica a activitatilor EMEP.

¢/ In momentul ratificirii, acceptarii sau aprobdrii prezentului Protocol sau al aderdrii la acesta,
Statele Unite ale Americii trebuie sa furnizeze pentru includerea in prezenta anexa:

(a)masuri precise de reducere a emisiilor de sulf care provin din surse mobile si din surse fixe,
aplicabile fie la nivel national, fie intr-o ZGEP care sa fie desemnata ca ZGEP pentru sulf in vederea
includerii in anexa III;

(b)o valoare care corespunde nivelului estimativ total al emisiilor de sulf in 1990, fie la nivel national,
fie in ZGEP;

(c)o valoare indicativa a nivelului total al emisiilor de sulf pentru 2010, fie la nivel national, fie in
ZGEP;

(d)estimari asociate procentajului de reducere a emisiilor de sulf.



Valoarea indicata la lit. (b) va fi inclusa in tabel, iar valorile indicate la lit. (a), (c) si (d) vor face
obiectul unei note in subsolul tabelului.
Tabelul 2: Plafoanele de emisie pentru oxizii de azot (mii tone de NO, pe an)

Procentajul de

Pirti Niveluri de emisie Plafoane de emisie |reducere al emisiilor
1990 pentru 2010 pentru 2010 (anul
de baza 1990)
Armenia 46 46 0 %
Austria 194 107 -45 %
Belarus 285 255 -11 %
Belgia 339 181 -47 %
Bulgaria 361 266 -26 %
Canada a/ 2104
Croatia 87 87 0 %
Republica Cehia 742 286 -61 %
Danemarca 282 127 -55 %
Finlanda 300 170 -43 %
Franta 1882 860 -54 %
Germania 2693 1081 -60 %
Grecia 343 344 0%
Ungaria 238 198 -17%
Irlanda 115 65 -43 %
Italia 1938 1000 -48 %
Letonia 93 84 -10%
Liechtenstein 0,63 0.37 -41 %
Lituania 158 110 -30 %
Luxemburg 23 11 -52 %
Olanda 580 266 -54 %
Norvegia 218 156 -28 %
Polonia 1280 879 -31 %
Portugalia 348 260 -25 %
Republica Moldova 100 90 -10 %
Romania 546 437 -20 %
Federatia Rusa b/ 3600
ZGEP 360 265 -26 %
Slovacia 225 130 -42 %
Slovenia 62 45 -27 %
Spania b/ 1113 847 -24 %
Suedia 338 148 -56 %
Elvetia 166 79 -52 %
Ucraina 1888 1222 -35 %
Marea Britanic 2673 1181 -56 %
Statele Unite ale Americii ¢/
Comunitatea Europeana 13161 6671 -49 %

a/ In momentul ratificdrii, acceptdrii sau aprobarii prezentului Protocol sau al aderdrii la acesta,
Canada trebuie sa comunice nivelul emisiilor oxizilor de azot din 1990 si plafoanele de emisie pentru
2010 fie la nivel national, fie intr-o ZGEP pentru oxizii de azot, in cazul in care a desemnat o
asemenea zona.

b/ Cifrele se refera la partea europeana situata in zona geografica a activitatilor EMEP.

¢/ In momentul ratificarii, acceptarii sau aprobarii prezentului Protocol sau al aderarii la acesta,
Statele Unite ale Americii trebuie sa furnizeze pentru includerea in prezenta anexa:

(a)masuri precise pentru reducerea emisiilor oxizilor de azot care provin din surse mobile si din surse
fixe aplicabile fie la nivel national, fie intr-o ZGEP, in cazul in care s-a desemnat o asemenea zona
pentru oxizii de azot in vederea includerii in anexa III;



(b)o valoare care corespunde nivelului estimativ total al emisiilor oxizilor de azot din 1990, fie la nivel
national, fie pentru o ZGEP;

(c)o valoare indicativa a nivelului total al emisiilor oxizilor de azot pentru 2010, fie la nivel national,
fie pentru o ZGEP;

(d)estimari asociate procentajului de reducere al emisiilor oxizilor de azot.

Valoarea indicata la lit. (b) va fi inclusa in tabel, iar datele indicate la lit. (a), (c) si (d) vor face
obiectul unei note in subsolul tabelului.

Tabelul 3: Plafoanele de emisie pentru amoniac (mii tone NH; pe an)

Procentajul reducerii

Pirti Niveluri de emisie Plafoane de emisie emisiilor pentruv
1990 pentru 2010 2010 (an de baza
1990)
Armenia 25 25 0 %
Austria 81 66 -19 %
Belarus 219 158 -28 %
Belgia 107 74 -31 %
Bulgaria 144 108 -25 %
Croatia 37 30 -19 %
Republica Cehia 156 101 -35 %
Danemarca 122 69 -43 %
Finlanda 35 31 -11 %
Franta 814 780 -4 %
Germania 764 550 -28 %
Grecia 80 73 -9 %
Ungaria 124 90 -27 %
Irlanda 126 116 -8 %
Italia 466 419 -10 %
Letonia 44 44 0 %
Liechtenstein 0.15 0,15 0 %
Lituania 84 84 0 %
Luxemburg 7 7 0 %
Olanda 226 128 -43 %
Norvegia 23 23 0 %
Polonia 508 468 -8 %
Portugalia 98 108 10 %
Republica Moldova 49 42 -14 %
Romania 300 210 -30 %
Federatia Rusa a/ 1191
ZGEP 61 49 -20 %
Slovacia 62 39 -37 %
Slovenia 24 20 -17%
Spania a/ 351 353 1%
Suedia 61 57 -7%
Elvetia 72 63 -13 %
Ucraina 729 592 -19 %
Marea Britanic 333 297 -11 %
Comunitatea Europeana 3671 3129 -15 %

a/ Cifrele se referd la partea europeana situata in zona geografica a activitatilor EMEP.
Tabelul 4: Plafoanele de emisie pentru compusii organici volatili (mii de tone COV pe an)

Procentajul reducerii

PArti Niveluri de emisie Plafoane de emisie emisiilor pentru
1990 pentru 2010 2010 (an de baza
1990)
Armenia 81 81 0 %

Austria 351 159 -55 %



Belarus 533 309 -42 %

Belgia 324 144 -56 %
Bulgaria 217 185 -15 %
Canada a/ 2880

Croatia 105 90 -14%
Republica Cehia 435 220 -49 %
Danemarca 178 85 -52 %
Finlanda 209 130 -38 %
Franta 2957 1100 -63 %
Germania 3195 995 -69 %
Grecia 373 261 -30 %
Ungaria 205 137 -33 %
Irlanda 197 55 -72 %
Italia 2213 1159 -48 %
Letonia 152 136 -11 %
Liechtenstein 1,56 0,86 -45 %
Lituania 103 92 -11 %
Luxemburg 20 9 -55 %
Olanda 502 191 -62 %
Norvegia 310 195 -37 %
Polonia 831 800 -4 %
Portugalia 640 202 -68 %
Republica Moldova 157 100 -36 %
Romania 616 523 -15 %
Federatia Rusa b/ 3566

ZGEP 203 165 -19 %
Slovacia 149 140 -6 %
Slovenia 42 40 -5 %
Spania b/ 1094 669 -39 %
Suedia 526 241 -54 %
Elvetia 292 144 -51 %
Ucraina 1369 797 -42 %
Marea Britanie 2555 1200 -53 %
Statele Unite ale Americii ¢/

Comunitatea Europeana 15353 6600 -57 %

a/ In momentul ratificdrii, acceptdrii sau aprobarii prezentului Protocol sau al aderdrii la acesta,
Canada trebuie sa comunice nivelul emisiilor compusilor organici volatili din 1990 si plafoanele de
emisie pentru 2010, fie la nivel national, fie intr-o ZGEP pentru compusii organici volatili, daca a
desemnat o asemenea zona.

b/ Cifrele se refera la partea europeana situata in zona geografica a activitatilor EMEP.

¢/ In momentul ratificarii, acceptarii sau aprobarii prezentului Protocol sau al aderarii la acesta,
Statele Unite ale Americii trebuie sa furnizeze in vederea includerii in prezenta anexa:

(a)masurile precise de reducere a emisiilor compusilor organici volatili care provin de la surse mobile
si de la surse fixe, aplicabile fie la nivel national, fie intr-o ZGEP, daca s-a desemnat o asemenea zona
pentru compusii organici volatili in vederea includerii in anexa III;

(b)o valoare care corespunde nivelului estimativ total al emisiilor compusilor organici volatili din 1990,
fie la nivel national, fie intr-o ZGEP, daca s-a desemnat o asemenea zon3;

(c)o valoare indicativa a nivelurilor de emisie pentru compusii organici volatili pentru 2010, fie la nivel
national, fie intr-o ZGEP, daca s-a desemnat o asemenea zona;

(d)estimari asociate procentajului de reducere a emisiilor compusilor organici volatili.

Valoarea indicata la lit. (b) va fi inclusa in tabel, iar datele indicate la lit. (a), (c) si (d) vor face
obiectul unei note in subsolul tabelului.

ANEXA III: ZONA DESEMNATA PENTRU GESTIONAREA EMISIILOR
DE POLUANTI (ZGEP)



Urmatoarea ZGEP este mentionata in sensul prezentului Protocol: ZGEP a Federatiei Ruse

Aceasta este zona care cuprinde: oblast (regiunea) Murmansk, Republica Carelia, oblast (regiunea)
Leningrad (inclusiv St. Petersburg), oblast (regiunea) Pskov, oblast (regiunea) Novgorod si oblast
(regiunea) Kaliningrad. Frontiera ZGEP coincide cu frontierele de stat si limitele administrative ale
acestor entitati componente ale Federatiei Ruse.

ANEXA IV: VALORILE LIMITA ALE EMISIILOR DE SULF PROVENITE
DIN SURSE FIXE

- 1.Sectiunea A se aplica Partilor, cu exceptia Canadei si Statelor Unite ale Americii, sectiunea B se
aplica pentru Canada, iar sectiunea C se aplica Statelor Unite ale Americii.

A)Partile, cu exceptia Canadei si Statelor Unite ale Americii
2.In sensul sectiunii A, cu exceptia tabelului 2 si a alin. (11) si (12), se desemneazd prin valoare
limita cantitatea de substanta gazoasa continuta in gazele reziduale ale unei instalatii, valoare care nu
trebuie depasitd. in cazul in care nu existd alte precizdri, valoarea limitd se calculeazd in unitati de
masa de poluant pe volum de gaz rezidual (exprimatd in mg/m?) in conditii normale de temperatura si
presiune pentru gazele uscate (volum la 273,15 K, 101,3 kPa). In ceea ce priveste continutul de
oxigen din gazele efluente, se vor retine valorile indicate in tabelul de mai jos pentru fiecare categorie
de surse. Dilutia efectuata in scopul diminuarii concentratiilor de poluanti din gazele reziduale nu este
permisa. Fazele de pornire, oprire si operatiile de intretinere sunt excluse.
3.Emisiile trebuie supravegheate in toate cazurile I/. Respectarea valorilor limitd trebuie sa fie
verificatd. Se pot aplica metode diferite de verificare care pot include masurdri continue sau
intermitente, metode convenite sau orice altd metoda cu aplicabilitate larga.
4.Metodele de prelevare si analiza a probelor de poluanti, ca si metodele pentru masuratorile de
referintd necesare etalonarii sistemelor de masura trebuie sa fie conforme cu normele stabilite de
Comitetul European de Standardizare (CEN) sau de Organizatia Internationala de Standardizare
(IS0O). In perioada perfectarii normelor CEN sau ISO, se vor aplica normele nationale.
5.Masuratorile emisiilor trebuie efectuate continuu daca emisiile de SO, depdsesc 75 Kg/ora.
6.In cazul m&surétorilor continue pentru instalatiile noi, se considerd cd sunt respectate normele de
emisie daca valorile medii zilnice nu depasesc valoarea limita si daca nici o valoare orara nu depaseste
cu 100 % valoarea limita.

7.In cazul m&surtorilor continue pe